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5. Chapter 5

In this Chapter five, the great virtue of the Lord vEmkal ESa’s Grace is described. The
devotee dEvaSarma says: The great Deities like brafma and others are protected by the
Goddess lakshmi who is also the mother of every body. Even She worships You with
great devotion. If that is the case who am 1?7 The devotee dEvaSarma invokes the Lord
thus:
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sarvalOlca fananl kamalA yA disSakcAlavitatd ramaNT tF
sAtimR idvatasikAkusumABOtsamgagA (@ 2pi tava hR itkamalasthAd—5-1

O sv4dmi! The mother of the universe Goddess lakshmi, who is equally omnipresent like
You in time and space, is Your beloved tender wife sitting in Your lotus-like heart. She
is glowing like a Linseed flower (atasi pushpa) residing in Your heart and is meditating
on You. O Lord vikmiaTFESa 1 pray to Y ou!
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brahmaSambkara padArpaNadakshd sarvalOkaSuBadA dravacittd
yvatkaTAkshalavamAtra padasthd(@h prArthayantyvajaSivEndramuKA hi—5-2

O Lord! The Goddess lakshmi is capable of allocating ruling powers to Deities like
brahma, Samkara, indra and others to rule their respective [Ok4ds (domains). She is
compassionate and benevolent as well as capable of granting prosperity and wealth to the
universe. [The devotee divaSarma implies that She is able to manifest these awesome
powers because of You only]. Even though those Deities got their powers to rule their

{0kAs through the Goddess {akshmi (residing in Your heart), they still pray to Her for
mercy.
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BAratlpramuK asundara yOshudgaNamatlta bahusundararUpam
Alilingasi catushkarapadmai(@h mandahAsavadanAm sarasArtham—53-3

O vEmkaTESa! The Goddess lakshmi is much more beautiful than pArvati, BArati and
sarasvati. She is much more amorous with smiling face than the others. You completely
fulfill all Her desires amorously and yet, You embrace Her with Y our four hands with
love in order to please Her.
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nityamuktd dOshadUrA tvadUnAdhikasadguNA
tvatpAdapUjanE nitvam baddhakomlaNaBUshitd—5-4




O vEmkaTESa! The Goddess lakshmi is free from all bondages and totally flawless. She
is of great virtues and hence, She is superior to the Deities like brafma and others. Yet,
She is not as great as You are. Such a supreme Goddess lakshmi is always happily
determined and steadfastly disposed to worship Your lotus feet.
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aBlshTadAnl BaktdnAm kalpavRNikshAyitd ramA
cintAmaNi kAmadhFnu karuNAsAgard yitA—3-5

O Lord! The Goddess lakshmi behaves like a tree of all wishes, cirtdmaNi (touch stone)
and a great ocean of compassion and mercy (only because of You).

If the Lord wishes to bless a devotee, the Goddess comes forward to help the devotee and
She backs off if the Lord wishes otherwise.

oé&‘* DO ENT NSy B&F°EBEEy o
é«sc"(sc‘éc"&a)'“(‘iiﬂ BiE ) @8 o8 e --5-6

et g'afcrrtrfm—g' TS AT
FEATILITGATTET SPTSI a1 18 1-5-6

lakshmI@h purastdtpaScAcea dakshiNOttarataSca yA
UrdhvAdharAdibhAgasthd jagatsR™Nijati pAti hi—35-6

O vEmkaTESa, Lord of the Deity lakshmi! As the scriptures say, the Goddess lakshmi is
in all sides of You (i.e., to the left, right, back side, front side, up above the sky, down
below, every where). She creates and rules the universe (of course with Your Grace only).
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euNuaistatA prasavitR™NvaraNIyvaguNOrfitA
prakASamatimUrtiSca dhvEyA buddhipracOdikA—35-7

O Lord! The Goddess lakshmi is with virtues like divine knowledge, eternal bliss and
others as per the g4 vatrl mantra. She is creating the universe and is playful with the
creation (of course with Your Grace). The wise sages always desire for Her. She is
supreme as She is gifted with the virtue of protecting the universe. Hence, She is worthy
of worship. She is the prompter of the intellect of the good people.
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duranndd durgrahatvAecca pAtakAdupapAtakAt
svagAvakatrANadakshA gAvatrityuditd ramA —5-8

O Lord! Those, who praise the greatness of Goddess lakshmi, are really praising You.
Goddess lakshmi liberates all such devotees (of course with Y our Grace in directly)from
all types of sins like eating bad food (that is not offered to you for Your Grace), taking
illegal and undeserving charities as well as doing bad deeds. Hence, She is called g4 vatri.
If one worships You and Goddess Lakshmi meditating with g4 vatri mantram all the sins
of that person disappear. This SIOkam exposes the meaning of Sr/ lakshmi ndrdyaNa
gdyatri mantram (gdvamtam trAti — hence, gAyatri, One who praises the Grace of You is




always protected by the Goddess lakshmi). O such a supreme Lord vEmkaT E-Sa, 1 always
pray to Y ou!
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Savitu rdyOtakatvAcca Baktl'shT aprasavE ratd
cardcaraprasavitd sAvitrl kamalAd smRMNit4d —5-9

O Lord! Goddess {akshmi (of course with Your Grace) makes the sun shine, fulfills all
the desires of the devotees and creates the universe. Hence, She 1s called s4 vitri.
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vaglSatvAt vacOdAnAt kirtitd ca sarasvat!
iAntiratyAdi dAnAt sA BAratltyAdinAmikA —35-10

O Lord! Goddess [akshmi is fond of about rhetoric and diction. She is also fond of
ritualistic worships. She is called BArati (BA means effulgence, rati means pleasure)
because she grants divine wisdom, pleasure, effulgence, purushdrthds (dharma, artha,
kAma, and mOksha) to the devotees (of course with Y our Grace). Hence, She is superior
to sarasvati(l.e. vangvata) and BArati.
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eulNapUrNatva vOgEna brahma brahmavaSE sthitA
brahmANDAntarbahirvvAptd sthUl4 sUkshmA ca madhyA —35-11

O Lord! Goddess lakshmi kept the great Deity brahma under Her thumb (of course with
Your Grace) and hence, She is called brahma. She, with Her omnipresent cosmic from
(with Your Grace), is pervading inside and outside of the universe and hence, She is
called sthUla (i.e., inexplicably huge). She also resides along with You at the heart of all
beings (of course with Your Grace) and hence, She is called sUkshma (small like an
atom). She is visible in the forms of s/ta, rukmiNi, satyaBAma and others and hence, She
1s called madhvama, the well wisher of all (of course with Y our Grace).
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karmaNAm guNarUpANAm sarvisshdm ca nivAmakA
yvaddayApAmgalESEna tvaibikl{@h sarvasampada@h —5-12

O Lord! Of course with Your Grace, Goddess [aks/mi is imposing the proper duties,
appropriate disciplines and the associated virtues to all the beings including the Deity
brahma. Due to a speck of the Grace of such Goddess lakshmi, the universe is enjoying
the wealth and prosperity. This is all because of Your Grace given to Your wife, the
Goddess lakshmi.
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svarviraktlSa sadBaktij-napti muktIrvrajanti hi
{OFAHA I0kapUjyA tavAtyastaprivAd —3-13

O Lord vEmkaTESa! The Deities like bralma get to know austerity while enjoying the
fleasures of the heaven. They also become devotees of You and obtain divine knowledge
cading to mukti (1.e., liberation from bondages for achieving the eternal bliss). All those
things arc possible as the Goddess lakshmi (of course with Y our blessings) bestows Grace
on them. These facts are as per the holy scriptures. She is far superior to the universe and
She is worshipped by the all the creation in the universe due to the reason that She is

Your beloved wife.
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sarvaSaktA sarvasuKA sarvalakshaNa samyutd
anFkaguNa sampUrNA pUrNakAmA ca sarvadd —5-14

O Lord! Goddess lakshmi is all powertul to create the universe and She has innumerable
eat virtues and good qualities. She is the embodiment of all desires and is capable of
tulfilling all the desires of the devotees. All these attributes of Her are due to Your super

Grace only.
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apramEya pramEvApi samasta purushArthdA
mahadaiSvarya sauBAgya tathA(@ 2pi tvA@ 2nuvartinl —5-15

O vEmkaTESa! Goddess lakshmi’s wisdom, abilities and exhibition of extroardinary
powers may be comprehensible to the people depending upon their level of devotion
towards Her. She is capable of fulfilling all the desires of the devotees. She grants great
Fowers, wealth and prosperity to the Deities lik brafma and others. She is able to
unction with these capabilities only due to Y our Grace and yet, she is always obedient to
Youtoreceive orders from You.
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Smarati dhyvAyati stauti samatvarcati paSyati

Tapati tvAm japati ca sEvatE tvAm pratlkshatll —5-16

O Lord! Goddess [akshmi always chants Y our name, meditates upon You, offers prayers
to You and worships You. She always keeps on staring at You and does the fapas
keeping You in Her mind. She always serves you sincerely and waits upon You to follow

Your orders. She always prays to You for Your Grace and mercy. O such a supreme Lord
vEmkaTESa, 1 always pray to You!
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nityA(@ 2viyOginl namrA samprdrthayati sarvadd

kimutA(@) 2nyE(@ 2lpajlvASca mA dR™NSA vR ittivarjitd —5-17

O Lord! Goddess lakshmi, who is always associated with Y ou residing at Y our heart,
always worships you with utmost sincerity and devotion. If that is the case, why should
others, who are none compared to the Goddess lakshmi, should hesitate to worship You?
Persons like me, who do not have any other business, should definitely keep worshipping
You. O such a supreme Lord vEmkaTFESa, 1 always pray to You!
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daridrAd bamdhurahita anAthd jivandrthinal@h
tEshAm tvatprAdrthanAkAMEshA nAScaryvam BuvanatraybE—5-18

O Lord! It is not a surprise in the three /OkAs of the universe if the persons like poppers,
who do not have any relatives, the forlorn, the ones who care for their daily lively-hood,
must be willing to worship You. O such first and foremost Lord vismkaTESa, 1 always
pray to Y ou!
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SrivEmkaTESa matsvAmin j-nAnAnanda davAnidhE
SaraNAgata santrANA varaNABIshTavarshaNa —5-19

O vEmkaTESa ! You are my Lord, the embodiment of divine wisdom, eternal bliss and
unabated compassion. You are the protector of the helpless people and You fulfill all the
desires of the devotees. O such a supreme Lord vEmkaTESa, please show compassion on
me and please me!
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agalNyAni hyavEdyAni hyacintvAtvadbhutAni ca —5-20

O Lord of the Goddess lakshmi! Your inexplicably amazing avatArAs and historical
anecdotes are so many that the great Deities like brahma, rudra and others cannot even
count them, think them and understand them. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1
always pray to You!
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Evam pUrNE tvanmahimni nd(@ 2ham SaktyO(@ 2smi varNanE
kaScAham kA ca Saktii@h kimiti staumi mandadhl(@wh —5-21

O Lord! Thus, Y our superbly powerful virtues are so complete, unfathomed and
inexplicably amazing that nobody can describe them. If that is the case, who am 1? How
can a dull minded fellow like me can dare to praise Your virtues? O such a supreme
lakshmi nR™isimha, the Lord vEEmkaTFESa, 1 always pray to You!
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alasO@) 2hamahamcAr] cAj~nO mUrKa@h SaTha@h khala@h
J~naBaktyAdihInaSca kAmakrOdhAdipUrita(@h —5-22

O Lord! I am a dull, ignorant, unwise, stupid fellow who cannot discriminate what is
right or wrong. [ am an evil, cunning and arrogant fellow who is not devoted to Y ou.
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manQOjayvAdihindm sadA vishayalampala(@h
pAmsUnAm sRNshT ibindUnAm maddOshANAm mitirnahil@h —5-23

O Lord! I do not have a steady and stable mind. I am always indulged in vices and cheap
pleasures. My vices are so many that no body can count them. They are innumerable like
particles of sandy land or water droplets in a shower.
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gulNAstvayi yathd pUrNA@h dOshA@h pUrNAstathd mayi
alasatvA dahamkArd aj~ndndllOBatO mad@h —5-24

damBAdpramAdAd dAkshiNyAt svaBAvAt samgatal@h kR itdAn
apArAnaparAdhdn mE hyaguNEyAn kshamasva mAm —5-25




O Lord! Just as the countless great virtues are associated with you, there are innumerable
bad vices associated with me. Due to my ignorance, arrogance by assuming that I only
make things to happen, zero wisdom as a result of hot-headed mind, greed, jealousy and
carclessness, I must have done innumerable bad deeds. I also must have done numerous
evils due to bad friendship and bad guidance from the so called friends. Please do not
count my vices and show compassion. Please consider me as worthy of redeeming me
from my sins. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1 always pray to You!
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pitdmAtA gurlUrBrAtA saKAbandhustyamEva mE
vidyA satkarma vittam ca pura(@h pRMshThE ca pArSvayO@h —35-26

mUrdhni hR itkamalE mE(@ 2ntarbahirjanmant janmani
kulasvAmlIshTadEvO nO vR ita(@h pitR Nipitdmahaii@h —35-27

O Lord! You are the wisdom-teaching father, the caring-like mother, the director-like
teacher, the loving brother, the unselfish friend, the helping relative, the wise preacher,
the prompter to enable me to do things in the right way, the well-wisher and the One
protecting me in all directions (left, right, behind and upfront).

By residing in my head, heart, inside and outside of me (i.e. every where), You are
protecting me always. You are proclaimed by my father, grand father and Great grand
fathers as the Lord of our house and our dynasty. O such a supreme Lord vEEmkaTFESa, 1
always pray to You!
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sarvam tvamEva lakshmlISa na jAnEtvAm vind param

dussmR itim hara durdtmanks vismR itim t vilOpayva —5-28

tvatsmRMtim sampradlhyadya tvatsamQ nAsti mE privai@h

tvanmand stvadgata prANa(@h tvatpA dAmbuja samSrital@h —5-29

O Lord of the Goddess lakshmi! Y ou are every thing. I will not call any body as the
greatest excepting You. Please get rid of my bad vices like vicious thinking, bad
friendship and stupid involvement in matenialistic pleasures and desires. Please remind
me of Your presence and also please make sure that I always chant Y our name as well as
meditate on You. There is nobody who is so dear and near to me excepting You. I
surrendered my mind, soul and my life to You. I always worship Y our blessed lotus feet.
O Lord! O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1 always pray to Y ou!

85 5 =y TIF=dy 8BNS ?’.g)é'sia& ERSHY
&or ésﬁ;&’) D8Iy 6&(?&13 @“"35)?’.31(3&%53 --5-30




T ahl=" amr=F" e e F&3ag
WAT @Ha e FAY ATHE 9, 1-5-30

tava BaktOsmi d4sOsmi Sishyva@h putrOsmi kEvalam
Bartd tvamBEva viSvasya smarAmi tvAmaharniSam —5-30

O Lord! I am Y our devotee, servant, student, and son as well. You are the One taking
care of this unmiverse and protecting it. I only think of You day and night.
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Srlharirmama hR itpadma karNik4 sthO(@ 2ti sundara(@h
padmAsana samAnlna indranlla samadyuti@h —5-31

O Lord! Your are residing at my lotus-like heart. You are handsomely shining with blue
glow like a precious stone while residing at my heart in a lotus posture (padmAdsanca —
one of the yOga postures sitting with crossed legs) O such a supreme Lord vEmkal' ESa, 1
always pray to You!
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kanjakOmala pAdAbja@h kumkumAdhika varNavAdn
vajraAMikuSadhvajd biAMka pAdA bjanaK araktavAdn —5-32

O Lord! Your tenderly lotus petals-like feet are glowing with thick red color like
kumbkuma. Y our feet, which bear the icons of vajra, amkuSa, dhvaja and lotus, are shining
with reddish nails. O such a supreme Lord vEmkaTFoSa, I always seek protection in Your
feet!
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O Lord! Your lotus feet with nice sounding jingles around Your ankles shine like the
beautiful flowers of linseed. O such supreme Lord vEmkalESa, 1 always pray to Y ou!
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nitambE pltavasana svarNakAncyancitO@2cyutal@h
virincAdhArasauvarNa gamBIrA bjA BanA Bika(@h —5-34

O everlasting Lord! Your Gracious waist is dressed with yellowish silk cloth and there is
a glittering golden belt around it. Your imposing golden tinged lotus-like navel is the
residing place for the Deity brafma. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1 always pray
to You!
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brahmANDagUhAkamR du SlakshNarEKAtrayOdaral@h
dharmastanO(@ 2dharmapR NshT ha(@h SlakeshNasUkshm atanUruha@h—5-35




O Lord! Your tender stomach, which is hiding the entire universe, has three small lines.
You have the breasts that generate all the righteous things in the universe. You have the
back which gencrates the un-righteous things in the universe. Your hair is very smooth.
O such a supreme Lord vEmkalESa, I always pray to Y ou!
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SrivatsAmka(@h kaustuBAdi vaijayantl hR idambuja(@h
unnatAmsO jAnulambi bAMABItivaraprada@h —35-36

O Lord! You have a nice mole called Srivatsa, flower garland (vaijayantimAia) with
freoious stone called kaustuBa on your huge handsome chest. You have huge shoulders,
arge hands and a handsome head. You are always ready to bless the helpless. O such a

supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to Y ou!
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fumkumAmiE karatalE) Sa~mKacakra sulakshaNa(@h
kimkiNIkamkaNalasadvayAmgada Bushita(@h —5-37

O Lord! In Your reddish colored hands, Y ou hold the blessed Sa~mKa (conch) and cakra
(disc). You wear handsome golden bracelets and other ornaments on Your tender lotus-
like hands. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 1 always pray to You!
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kambugriva subim bOshTha(@h kumdakuDmaladantavAn

AdarSavAd dR"iSyasUkshma gaNDayvugmasumamDital@h —5-38

sunAsO@ 2nimisha@h suBrU@h karuNApUrNalOcana(@h

SaratpUrNEnduvadanO natanllasukuntalal@h —35-39

O Lord! You have a beautiful neck like a conch, handsome lips, jasmine-like white teeth
and smooth temples which shine like a pure and clean mirror.

You have a nice nose, beautiful eyes which do not close, handsome eve brows like a
rainbow, the most compassionate eyes, handsome as well as pleasing face like a full
bright moon and beautiful long blue curly hair locks. O such a supreme Lord vEmkaTFESa,
I always pray to Y ou!
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atulyatilakOpEtO ratnakuNDalamaNDita(@h
sPuradratnakirll! ca sarvalakshaNa samyutal@h —5-40




O Lord! You have a uniquely superb beautiful dot (#/akam) on Your forehead. Y ou have
handsome golden ear rings studded with precious stones. You have precious stone-
studded go%den crown on Y our head. You arc the embodiment of all types of superb
virtues. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to Y ou!

albgoges 3300 Dby of” IS0 Y3
BT BT E So5S Bihboss I--5-41

VIR BB 98 Bgs W& g2 JoEE” Fm0s
BEO Ry SEBYE ey HARY Das: I|--5-42

ST ofter Afzar Merteers:
TARTETA TR Frashlieqefierd: 15-41
AT AGAG e A= TTFal g
ST THTE PN AGRE® Aiad: |-5-42

JagadvilakshaNa@h SrimAn madbimbO nityacitsuKa(@h
sUrvakO TipratlkdSal@h candrakOTisuSIlatal@h —5-41
anantavEdairbrahmAdyai(@h avEdyO@2prARMNtO hari@h

SridharA ByAm namASlishTO brahmarudrEndra sEvitalah —5-42

O Lord! You are the reflection of myself. Yet, You are indifferent to the universe. You
arc the richest fellow, ever blissful and happy. You have the glowing glitter of an
aggregate of aten million bright suns put together. At the same time, Y ou are very cool
like an aggregate of a ten million cool bright moons put together.

O Lord! You are not comprehensible to the Deities like brakhma and others, even through
vEdAs. Y ou do not have the visible physical virtues like all the others. Y ou are embraced
by the Goddess lakshmi and the Mother earth. Y ou are always worshipped by the Deities

like brafma, rudra and others. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to
You!

?’.g)ﬂg"éggécio'ﬁﬁs’)m@og DB

S08708" HoiTros® £E Sot¥arcdss [--5-43
AT o THAEG:

AT TSI ASIGToAT ARHSTOETIF: | 5-43
pUrNAnandaj~nAnadayAmUrti@h paramama~mgal.al@h
ma~mgalAmgO ma~ngal AmkO Baktama~mgaLaddyaka@h —35-43

O Lord! You are the embodiment of total eternal bliss, divine wisdom and compassion as
well as the eternal source of goodwill. All Your limbs grant wealth, prosperity, and
goodwill to the devotees. Hence, You grant the best of things to the devotees. O such a
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to Y ou!
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karuNAmRNitapUrNAByAm [Ocand ByAm samlkshatls
kA cintd ma ithAmutra sarvArishTam haratyasau —5-44

O Lord! You are looking at me all the time with Your eyes filled with total compassion.
Hence, there is no need for me to worry. Y our are getting rid of all my sins. O such a
supreme Lord vEmkaTESa, | pray to you!
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tvatpAdAdmbujaviSvAsam sarvABIshTam dadAti hi

iti smarannahOrAtram tvAmaham SaraNam gata(@h —35-435

BO svAmin pUrNakAmastvam sampUrNaiSvarvavAnapi

svaprayOjanahInO@ 2pi mAyavA bahurUpavAn —35-46

O Lord! As I always have faith in Y our blessed feet, You are fulfilling all my desires.
You are such a great Deity with abundant Grace, I keep remembering You day and night.
Hence, I am under Your protection.

You are such an embodiment of Grace, wealth and prosperity that You fulfill the desires
of the devotees. Y ou are the most unselfish One and yet, out of Your own free will, You
assume different forms in order to please the devotees. O such a supreme Lord
vEmkaTESa, 1 pray to Y ou!
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(OKOpakaraNAyaiva tvitarA(@ 2sAdhyakR NityavAdn

bahvAdridhAraNam sEtO ranAyAsiina kalpanam —5-47

brahmANDamadButam sthUlam kshaNEnOtpAditam tvayvA

vahasi tvamupAyEna bahusUkshmamRNdUdarE —3-48

O Lord! In order to protect the good people, You did amazing stunts like lifting the
mountains like gOvardhana, mandara, ete. Y ou also constructed the massive bridge
across the mighty ocean.

In a matter of a split second, Y ou create the unbelievable huge universe. You also contain
such a huge universe like a smallest thing (i.e., as an atom) in Y our smooth and tender
belly. O such a supreme Lord vEmkaTESa, | pray to Y ou!
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Evam mahABAravahasya viSvakuTumbina@h karuNApUrNasimdhO@h
mama tvadlyasya susUkshmalESa lavAtmakasyOddharaNam kiyat tE —5-49
SrIvEmkaTFESa matsvAmin j~nAnAnandadayAnidhF
du@hKasAgaramagnam mAm svivam nOddharasE kualgh —5-50




O Lord! Thus You lifted the huge weights (like gOvardhana, mandara mountains) and
the universe is Your family because Y ou are very compassionate. In this universe, [ am a
very small fellow. I am Your devotee. Is it difficult for You to uplift me when compared
to the huge tasks undertaken by You?

You are the ultimate source and shelter for divine wisdom, eternal bliss and compassion.
You are my beloved Lord, the vEmkaT Acalapati. Why do not Y ou uplift me from the
unfathomable ocean-like grief and sorrow? O such a supreme Lord vismkaTESa, please
show compassion and bless me!
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SrinivAsA kR ipApUrNa BalktapOShaNa dlkshita
samsArdraNvapatitam davayA nkkshasll kuw(@h—35-51
BaltabamdhO davAsimdhO tvatpAdABIE namAmyaham

sUktAsUktamidam sarvamaparAd dham kshamasva mE-5-52

O SrlnivAdsa! Y ou are full of compassion and are dedicated to save and protect the
devotees. I am lost in the thick jungle-like samsAra. Why do not You show compassion
to rescue me and protect me?

O Lord! You are the relative of the devotees. Because You are full of compassion, |
always salute to Y our lotus-like feet. I must have used good as well as bad words
regarding Y ou and in addition, I must have done a lot of bad deeds. Please forgive them
by showing compassion to me.
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varam varada mE dEhi Baktim tvatpAdayO@h smR itim
sadA nAmArtha vij~nAnam dEhihd (@ 2mutra sauKyam—35-53
SrlsvAmi tIrtha dugdhabdhau svEtadvIpE sumaND apE
SrIBUBvAm vihAdran vishNO mulktim BaktavA dFhi mE--5-54

O vEmkaTESa! You are the Lord to fulfill all the desires of the devotees. Please bless me
so that I remember Y our holy name day and night. Please bless me such that [ understand
the True Wisdom from all the holy scriptures. Please also bless me with prosperity in this
life as well as after this life (by granting mOksha).

The blessed pushkaraNi lake, the pilgrimage center, is pure and white as milky-ocean
(where the Lord vishNu stays). In that pushkaraNi, Y ou are enjoying the vacation with
Your lover BUdEVi in a gracious hall which looks like a pure white 1sland. You are the all
pervading Deity. O the son of vasudizva, Lord kR"ishNa, You are the one who grants
mQOksha to the devotees.
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Srl sUta uvAca:

ittham stutvA vEmkaTESam ramESam
tUshNIm ButO dEvaSarmA suBakta(@h
Balab:ByO(@ 2BIshTArthavarshaprabuddham

sAshTAmgam tam prANamatsvEshTadEvam--5-35
athastOtrEENa samtushT alwh SrlnivAsal@h satdm gati(@h

mEGagamBlrayd vAeA varad4dna mathAbravit—35-56
The great sage Sri Suta says:

Thus (i.e., as described so far from the beginning of First Chapter to the SIOka 5-54), the
great devotee dEvaSarma prayed to the Lord vEmkal ESa and stood for a while calmly
and steadfastly with sincere and dedicated devotion. Later, he prostrated before his
beloved Lord vEmkaTESa who is dedicated to the devotees in fulfilling their desires.

Then, the Lord Sriniv4sa, the One who liberates the devotees from bondages, did please
with the above invoking SIOk4s and spoke to dEvaSarma with thunder-like resounding
voice in the following manner:
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pritO@2ham tE dvijaSrEshTha! madupA sanakarmaNA
mahadaiSvarvasamsiddhikAraNam stOtramuttamam—3-57
kR NitavAnasi tasmAt tvam mABAishTAtra paratra hi
matprivaprANaSishyasya gurupAddvalam bin(@h-5-58
vipannASassamvadAptii@h BuyAt tE madamigrahAt

mamaBaktasya tl svarNAvR ishTi rdink dink --5-59
dhe Lord, SrInivAsa is saying:

“O good brAhmin! | am extremely pleased with your prayer and meditation. You did
praise me with the most superb prayer which can yield prosperity and good will. So you
do not be afraid of the sins and the consequent terrible distress. Y ou followed the
instructions and directions set by vwAvudEva, the most devoted student of mine. Hence,



with my blessings, your distress and sufferings will disappear and you will become
wealthy and prosperous (Y ou will see the rain of gold in your home.) day by day.”
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qAT AETEHTIS T AT qouiie, a9 & 1 -5-61

ayutdyuSca tE dattam putrapautrastvadAyusha@h

SatapUrushaparyamtam Baktv4d BOgA nanEkaSalwh —5-60

tatO matpadamApnOshl tyuktvA tIshNIm baBUva ha—5-61

The Lord continues “ I am granting long life to you, your sons and your grand sons. You
will enjoy the prosperity and wealth during your life time and later you will be with me in
vaikumTham.” Thus the Lord spoke and kept quite.
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Srl sUta uvAca

BO@h SaunakcAyA munayO nissamgASca tapasvin(@h

BaktavaSyO vEmkalTESal@h prasannO Bavati dhruvam—5-62

vAyAm gatvA vEmkaTESam ramFESam

natvA stutvA vEdavFE dvam suBalktvA

BaltF (@ 2ByOBIshTArthavarshaprabuddham

sampriNIdhvam tvEnO vO (@ 2BIshT siddhi@h—3-63

SrivEmkaTESasya kathAmR"itam tvidam mahAtmyasAram stapasvigamyam
SrIvEmkaTESasya mahAprivaprivam IOkOttaram divaR ishiprivam ca---5-64

The great sage sUta 1s telling: “O Saunaka munfs! You do not indulge in anger and
attachment. You are austere and immerse in meditation. The Lord, SrivEmkalESa, 1s
attached to the devotees all the time and hence, definitely, He will show Grace to you.
You should visit vEmkaTAcalam where the SrinivA sa, the One extolled by the vEdAs and
the Lord of the Goddess lakshmi. After going there, with dedicated devotion, you should
invoke Him with prayers to please the Lord. The Lord will grant you purushA4rthds
(dharma, artha, kAma, mQOlksha), thus fulfilling all your desires.




The story of SrivEEmkaTESa is like a nectar which gives salvation to the devotees by
liberating them from the cycle of births and deaths. This is the key note of all the great
and superb purANAs. The taste of the nectar 1s so powerful that it is not easily available
for every body. This is of course within the reach of great people who are indulged in
meditation.. In the Universe, serving the Lord in sixteen ways (shODashOpacArAlu) is
the most pleasing thing to Him. This is the most suitable tool for salvation for the Deities,
Sag)es and also the good people in the universe.”
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samastapApcaugGa vind SakAraNam samasta puNyauGa samR"iddhikA raN am
SrivEMkaTESasya padAravindayO(@h sadB aktivR iddhAvasamAn kAraNam —5-65
vaktu@h SrOtu@h pAThakasya pArdyaNaparasya ca

pardtparO vEmkaTESa@h prasannO Bavati kshaNam—5-66

stOtrEENaina hi samtush?O vEmkaTESO ramApatii@h

vAn yvAn kdAmAn kAmayvamtE tAmstAn muktim dadAti ca--5-67

Srl sUta continues “The nectar-like story of the Lord Srimivdsa destroys all the sins. It
embellishes the pure and virtuous deeds. It is supremely unique in promoting the
devotion in the blessed feet of the Lord.

Those, who narrate, hear, make others to read and chanting ritualistically (i.e.,
pArdyaNa) the story of the mAhAtmyam of the Lord SrivismkaTF Sa, will achieve the
blessings of the Lord.

By chanting this mAhAtmyam with dedicated devotion, the Lord of the Goddess lakshmi,
gets pleased and fulfills the desires of the devotees. He will also grant salvation at the
end. There is no doubt in this statement.”

This is the end of SrIvEmkaTESa m AhAtmyam.
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ma~mgaLam BagavAn vishNu@h ma~mgaLam madhusUdana@h
ma~mgaLam dEvakIputrO ma~mgalam garuDadhvaja@h
SrIkR ~ ishNa parabrahmaNE nama@h
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